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Komentare k hodnoceni

Diplomova prace Hany Fejklové se zabyva vyuzitim literatury ve vyuce
anglického jazyka prevazné na druhém stupni zakladni Skoly. Prace je
rozdélena na Cast teoretickou a praktickou. V teoretické casti autorka
predstavuje cile prace a metodu a vyuZziva odborné literatury k definovani
literarnich ZanrG a funkci literatury, k posouzeni role c¢teni autentické
literatury v anglictiné béhem vyuky angliCtiny a k popisu procesu Cteni a
¢tenarskych strategii.

Druha cast, prakticka, prezentuje vyuziti tfi literarnich dél (¢i jejich
uryvki) v anglic¢tiné (povidka Oskara Wildea The Happy Prince, The Tale of
Three Brothers ]. K. Rowlingové, a lidova pohadka Jack and the Beanstalk
publikovana Josephem Jacobsem) ve vyuce anglického jazyka ve ctvrté az
devaté tridé zakladni Skoly.

TéZistém prace je popis Ctenarskych projektii, v€etné uvedeni celého textu
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a cviceni predchazejicich samotné fazi Cteni a nasledujicich po ni (pre-
reading, after-reading). VSechna cviceni a vysledky projektii autorka radi
do priloh prace.

Za nejdulezitéjsi kapitolu v teoretické casti pokladam kapitolu 1.2: klicové
je zde nastinéni druhii Ctenf s jejich pozitivy i negativy, dale vycet strategii
¢teni a uskali adaptace textu pro Ctenafe rizné urovné anglic¢tiny. Kapitola
1.1 je velmi obecna, je pojata dost vagné a nema pro téma prace zasadni
vyznam. Za vhodné pokladdm vyuZiti nejnovéjSi odborné literatury
(Skopeckova, Vrastilova, Wajnryb, Kylouskova), zajimavy je také odkaz na
vysledky priizkumu provedeného Ceskou $kolni inspekci na str. 32.
Podle obsahu prace (str. 9-10) pisobi struktura teoretické casti logicky,
nicméné autorka se knékterym tématim vraci opakované a obsah
podkapitol tak pro ¢tenare neni snadné sledovat v logickém sledu.

Jak bylo zminéno, prace zprostiedkovava zajimava fakta citovana Cci
parafrdzovana z moderni odborné literatury. Autorka je vSak na nékterych
mistech nekomentuje a neuZiva je k argumentaci, napt. str. 25 nahore,
pocetné citace na str. 26.

Ptfinosné by rovnéZz bylo tésnéjSi sepjeti teoretické a praktické casti -
aplikace teoretickych pojmi na konkrétni texty, napft. vyuziti rtznych
Ctenarskych strategii a jejich osvédceni, prip. neosvédceni pri konkrétnich
projektech.

Prakticka ¢ast prace svédci o autorciné skuteCném zajmu o problematiku.
Za prinosné povazuji vSechny tfi projekty, vcetné texti a cviCeni
v prilohach. Ptilohy jsou navic poutavé vytvarné zpracovany. Prakticky
vyuZzitelné jsou zejména autorciny reflexe, kde oteviené hovori o uspésich i
uskalich jednotlivych ¢asti projektu a navrhuje jina reSeni. Zajimavé je
zejména vytvareni komiksového pribéhu na zakladé textu Wildeovy
pohadky The Happy Prince, nebot jeho zakladem je vystihnuti jadra
pribéhu. UZite¢na je také autorcina reflexe uskali tohoto projektu.
Pozornost si zaslouzi také materialy zarazené v priloze, které jsou vétSinou
velmi piinosné. Za zbytecné povazuji zarazeni ptivodni, nezkracené verze
pohadky The Happy Prince, nebot Zaci zakladni Skoly stéZi mohou
dosahnout dostate¢né urovné anglictiny, aby byli schopni pohadku precist
vtéto verzi. Drobnou vyhradu mam k poznamkam kvyznamu slov
v pohadce Jack and the Beanstalk, kde vyznam nékterych sloves je uveden
v infinitivu a nékde v urc¢itém slovesném tvaru.

Materiadly umisténé v prilohach jsou steoretickou c¢asti prace dobre
propojeny odkazem na konkrétni strany ptiloh.

Po strance formalni prace je prace na dobré urovni, vykazuje pouze drobné
jazykové nedostatky, napft. obc¢asné uziti ¢lenl. Bibliografickd norma je




homgna jednotné v celé praci.
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Piredklddanou diplomovou praci Hany Fejklové povazuji za piinosnou
zejména v jeji praktické casti.

Otazky k obhajobé
1) Z teoretické Casti vyplyvaji nesporna pozitiva vyuZiti literatury ve vyuce
2) Pozmeénila Vase prace na projektech postoj k vyuziti literatury ve vyuce
anglictiny?

V Hradci Kralové dne 21. srpna 2018 Hodnotitel = Helena Polehlova




